LIKKUTEI TORAH - PARSHAS SHELACH - MAAMAR 6

Q%2011 1°AY

A questao das libacoes

DEDICADO EM HONRA DE

5731 IIRDTINIY PAXS "1 927 R2IPRT 1IRAT 71290 WP
O pai do Rebe, Reb Levi Itzchak

LikuteiTorah.com
A PARASHA CHASSIDICA

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/shelach/6/



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS SHELACH - MAAMAR 6 0°9011 ngy

031791 1M 1] 2PTIRY 13 PR 1At qwan DaR® DIRT ORI (770 ) I8 °D3 2°N3 .0°5017 171y
(°N217 ARWY 2 1”2 °2 270 D27 [xnp pn] PUB) (19720
O tema das libacoes (nesachim). Esta escrito na Parashat Tzav (7:18): “E se alguém comer de fato
da carne de seu sacrificio de ofertas pacificas”, etc. E nossos Sabios, de abencoada memoria, disse-
ram (no primeiro capitulo de Zevachim, 13b [e] 28b, e em outros lugares)
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que “o versiculo fala de dois consumos”, etc., “e um deles é o consumo do altar”. Agora é preciso
compreender o tema das ofertas que eram apresentadas sobre o altar, “do gado”, etc.
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E por que isso é chamado de “consumo”, como mencionado acima, e conforme esta escrito (Leviti-

co 3:11): “o pao da oferta de fogo para Havaya”; e esta escrito: “Meu pao para Minhas ofertas de
fogo”, etc.?
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E [é preciso] compreender o tema das libacées: derramavam vinho sobre o altar, e ele descia aos
shittin (cavidades) (Sukkah 49a), que sido ocos e descem até as profundezas (tehom). Isso parece

ser algo surpreendente, o oposto da oferta,
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que representa um aspecto de elevacao: abatia-se o touro ou o cordeiro, que pertence a categoria

dos animais vivos (chai), e retirava-se sua forcavital, de modo que ela ascendesse para o alto;
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e também a espessa nuvem da oferta ascende para o alto. Mas as libacoes provém do reino vegetal

e conduzem para baixo, as profundezas. E por que as libacoes sido especificamente de vinho?
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Além disso, a oferta ndo é “um aroma agradavel” a nao ser junto com as libacoes, conforme disse-
ram nossos Sabios, de abencoada memoria (no segundo capitulo de Berachos, no final de 14b):
“Quem recita o Shema sem tefilin”, etc., “é como [quem oferece] um sacrificio sem libacoes”. E
veja também o0 que esta escrito sobre isso mais adiante, no final do discurso que comeca com “E

Moshe reuniu”.
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A explicacdo do tema se baseia no que esta escrito: “E o vinho alegra o coracao”, etc., [e] “Deveria
eu abandonar meu vinho, que alegra Elokim”, etc. Pois a alegria ¢ um aspecto da revelacido daquilo
que esta oculto: por meio do vinho, ou “no dia de seu casamento” e [na] alegria de seu coracio,

aquilo que esta oculto e os reconditos de seu coracdo saem da ocultacio e vém a revelacio.
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Pois, em tudo o que existe, ha o nivel da dimenséo interior (pnimiyut) e o nivel da dimensao exte-
rior (chitsoniyut). A dimensao interior € o nivel em que recebe seu fluxo e sua forga vital, e se ape-
ga a sua causa. A dimensio exterior € o nivel de transmitir a outro que nio seja si mesmo. Pois

“nao ha folha de erva”, etc., “que nao tenha um mazal”, etc.
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Ora, em toda fruta, erva ou cereal ha dois aspectos: o sabor da fruta, que é o aspecto espiritual, e a

propria substincia material da fruta.
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E, no aspecto do sabor, ha duas forcas. [Uma é] a forca de receber seu fluxo das estrelas nas altu-
ras, que sio as que fazem [as coisas] crescer, como esta escrito: “E da abundancia da producio do
sol, e da abundancia do que as luas fazem brotar.”
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Assim também, cada estrela particular faz crescer uma erva particular. E [0 outro €] o poder de ou-

torgar, de transmitir seu fluxo e seu sabor ao corpo, a matéria, do fruto. E assim também: “um aci-

ma do outro”.
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Assim também, no nivel do animal (chai): sua forca vital, que é o aspecto interior e espiritual, esta

ligada a sua causa, que é o nivel da face do ledo [e] da face do boi na Carruagem (Merkava).
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Como é sabido, a face do ledo é a fonte da alma dos animais selvagens, e a face do boi é a fonte da
alma dos animais domeésticos, etc. E a forca vital que davida ao corpo e a carne
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do animal constitui o nivel da dimensao exterior (chitsoniyut). Do mesmo modo, no nivel da alma
humana: a raiz e a dimensao interior (pnimiyut) da alma estio ligadas a sua causa, o nivel da face
do homem, para receber dela sua forca vital; e a dimensio exterior da alma é a influéncia que da

vida ao corpo.
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Assim também, a respeito dos anjos, esta escrito: “e recebem uns dos outros”: o poder que um anjo
tem de dizer “Santo” ele recebe do alto, como esta escrito:
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“Pois ha um mais alto que o alto que vigia, e ha outros mais altos acima deles.” E também “dao
permissdo uns aos outros”, o que corresponde ao nivel da influéncia que ele concede a outro anjo

além de si, que recebe dele seu fluxo.
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O mesmo ocorre na cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut) como um todo. E é este [0 sen-
tido de] o que esta escrito em Etz Chaim: que toda a cadeia descendente, de causa e efeito, provéem
do nivel da dimensao exterior, etc. (Isto &, a ordem da cadeia descendente é que a dimensao exteri-
or do nivel superior se torna a dimensio interior do nivel inferior, ao passo que a dimensao interi-
or do nivel superior nido desce ao nivel inferior. E sobre isso também esta escrito em Iggeres Ha-

Kodesh, no final; estas sdo suas palavras:
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“E mais: como esta escrito: ‘Mas Minha face néo sera vista’: a dimenséo interior do nivel superior
nio pode descer, somente sua dimenséo exterior e o nivel do dorso (achorayim), que é o ‘fruto cai-
do’ (novlot) da Chochma Suprema.” Veja também a esse respeito o discurso que comeca “Sessenta
sao as rainhas”, etc.)
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Assim, em todos os seres existentes ha um nivel de dimenséo interior, palavra derivada de panim
(face) (veja também o Zohar, Emor, 93b, sobre [0 versiculo] “Buscai Minha face”), cujo sentido é o

de voltar-se (poneh), [como em] “Pois voltaram-se para Mim”, etc.,
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[e] “Nao voltes”, etc. Este € o nivel de toda causa que se volta para sua propria causa e permanece
ligada a ela. E a dimensio exterior é o nivel da influéncia de seu fluxo para fora. Ha também um
nivel intermediario, que corresponde ao nivel de sua esséncia e une os dois poderes mencionados

acima.
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(Pode-se dizer que esses trés niveis sio Chochma (sabedoria), Bina (entendimento) e Daat (conhe-
cimento); Chessed (bondade), Guevura (contencio) e Tiféret (beleza); [e] Nétsach (vitoria), Hod
(esplendor) e Yessod (fundamento). Veja também Etz Chaim, Sha’ar 26, capitulo 1. Talvez isso tam-
bém se refira ao fato de que em todo recipiente ha trés niveis — interior, intermediario e exterior —
cujo acrostico é SaTaR: sof, toch, rosh (fim, meio, cabec¢a), como esta escrito em outra ocasiio.) E
essas trés forcas sio os niveis de Avraham, Yitzchak e Yaakov.
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Pois Avraham, o nivel de Chessed e da agua, que desce do alto, representa o poder de conceder;
Yitzchak é o nivel do fogo, cuja natureza é elevar-se; e Yaakov é o nivel da “barra central”, que

atravessa e une as duas for¢cas como uma so.
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E este é o sentido de “E o vinho alegra o coracdo do homem”: isto &, o vinho desperta a revelacao
da dimensio interior (pnimiyut) da alma, fazendo-a passar do ocultamento a revelacio.
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Isso porque o vinho esta oculto e escondido em suas uvas e sai do ocultamento; por isso, sua natu-

reza é despertar a revelacdo do que esta oculto. Todo aquele que bebe vinho fica com o rosto aver-

melhado, o que constitui a revelacdo do que estava oculto.
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Isto é, a alma vital esta revestida no sangue, e o vinho desperta a revelacao da dimenséo interior do
sangue; consequentemente, também se revela a dimensao interior da alma vital, que esta revestida

na dimensao interior do sangue.
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Mas, se alguém bebe em demasia, o sono o domina. Isso se deve a abundincia da revelaciao do que

estava oculto: o recipiente ndo consegue receber a grande luz da revelacao da dimensao interior.

oy WoIT NN 9205 DORNT AP 137 90 LDORM™Y anD Pl MAPIY ayvn IRa? X1 1nymy 2
13T NPAR MVWANIT 13 W0 1Ry WOl M02w aAT LI

2. E agora passaremos a explicar a razao pela qual as oferendas sao chamadas pao e alimento. Pois
a funcao do alimento é unir a forca vital da alma ao corpo. E, embora a propria alma possua o po-

der de se estender para dar vida ao corpo,
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ainda assim, ela nio realiza seu efeito sendo por meio do pao, como esta escrito: “E o pao sustenta
(yis’ad) o coracdo do homem”; e também esta escrito: “E sustentai (sa’adu) vossos coracoes” (veja
o comentario de Rashi). O sentido € que o pdo ampara e eleva o coracio para que receba a forca vi-

tal do cérebro
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(pois sa’ad significa amparar, para que algo ndo caia, como em “estabelecé-lo e ampara-lo”) (em
Isaias, capitulo 9), isto €, para que nao vacile.
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Isso ocorre depois que o alimento ¢ depurado no estobmago: os residuos e a parte exterior do ali-
mento sao expelidos e saem pelos intestinos, enquanto sua parte mais seleta sobe ao coracao e ao

cérebro; entao a forca vital desce do cérebro ao coracio e a todos os membros.
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Por meio desta analogia, isso sera compreendido no Alto. Pois esta escrito: “E Tu das vida a todos
eles”: a forca vital de todos os mundos segue o padrao da for¢a vital da alma no corpo, no qual ha o
nivel da dimensio interior (pnimiyut) e da dimensao exterior (chitsoniyut), como mencionado aci-

ma; e a uniio ocorre por meio do nivel do pio (veja também adiante).
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Este é o conceito das oferendas. O alimento precisa primeiro ser depurado; este é o sentido do que
esta escrito: “E todas as minhas entranhas, [bendigam| Seu santo Nome”, [e] “Minhas entranhas
anseiam por Ele”, etc.
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Pois ha anjos que correspondem ao nivel dos olhos, “os olhos de Havaya”; ha os que correspondem

ao nivel dos ouvidos; e ha os que correspondem ao nivel das entranhas, que sdo os que depuram,
etc.,
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de modo que os residuos sejam expelidos para fora — isto €, o nivel da influéncia exterior, que des-
ce por numerosas [etapas da] cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut) até fazer crescer toda

arelva e os cereais, como esta escrito: “E do produto abundante do sol”, etc.
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E a parte seleta sobe ao coracio, que é o nivel do Trono de Gloria, isto &, as miriades e miriades do

acampamento de Michael, no amor, e do acampamento de Gavriel, no temor, que, em conjunto,

sdo chamados de coracao. Assim, por meio das oferendas, “do gado, do rebanho”,
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sustém-se o coracio supremo, para que suba a receber forca vital do cérebro: “um aroma agrada-
vel a Havaya”. Isto €, o nivel do animal sobe ao nivel da face do boi; e esta escrito: “E os Chayot

carregam o Trono”, etc.
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(E este é [0 sentido de] “e no dia da alegria de seu coracao”: “este € a construcio do Templo Sagra-
do”. Pois, a respeito do Templo Sagrado, nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “‘O lu-
gar (machon) de Tua morada’: alinhado (mechuvan) em frente a Tua morada”, isto &, o Templo Sa-
grado no Alto, que é o nivel do Trono de Gloria, como esta escrito em Etz Chaim, Sha’ar Kisei Ha-
Kavod. E veja Zohar, Parte III, Shelach, 161b, que ele é chamado de “Santo dos Santos”, etc.,
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“e ali reside o coracdo”, etc. E, por meio da oferenda, realiza-se a elevacio, para receber do nivel
da Chochma Suprema (sabedoria) e de niveis ainda mais elevados. E veja o que esta escrito no dis-
curso que comeca com “Capturaste meu coracdo, minha irma”.)
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E este é o sentido do servico das oferendas: o nivel da elevacao e o nivel do alimento, para unir a
extensao da forca vital que davida a todos os mundos, no sentido de “E Tu lhes das vida”, etc.
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E o nivel das libagdes é o nivel de trazer para baixo e revelar a dimenséo interior, como esta escri-
to: “Que Havaya faca resplandecer Seu rosto sobre ti”, etc.; “uma libacido de bebida forte a
Havaya”, o nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin). E este é o “vinho que ale-

gra Elokim”, etc., o nivel de trazer para baixo, do Alto para baixo.
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(Ora, aparentemente, a diferenca entre o sacrificio e as libacdes consiste em duas coisas. A primei-
ra: o sacrificio € uma elevacio; e o pao que sustém o coragcio também significa que o eleva, para

que receba a forca vital do cérebro.
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A segunda: por meio do pao, da-se a unido geral da alma com o corpo. Pois, sem o piao, a alma, por

assim dizer, se afastaria do corpo, e nem mesmo a dimensao exterior da forca vital seria estendida

da alma e revelada no corpo; e, por meio do piao, da-se a uniao e a extensao da forca vital da alma

no corpo,
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Nao obstante, a dimensao interior da forca vital ainda permanece oculta dentro do corpo, e a reve-

lacido é apenas o nivel da dimensao exterior; o vinho alegra e faz descer a revelacdo da dimensao

interior, etc.
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Assim também no paralelo acima: embora, por meio da oferenda, se produza “E os Chayot carre-
gam o Trono”, a elevacao do nivel do Coracao (liba) mencionado acima para receber do nivel do

Cérebro (mocha),
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e disso decorre “E Tu das vida a todos eles”, pois do coracio a forca vital se estende a todos os
membros; nio obstante, a dimensao interior da forca vital ainda permanece oculta, e a revelacio é
apenas o nivel da dimensio exterior. Para que haja uma revelacio da propria dimensao interior,
isso se da por meio das libacoes, que sdo o nivel da descida e também da revelacdo da dimensio

interior, etc.
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Mas pode-se dizer ainda, de acordo com o que esta escrito em Etz Chaim, Sha’ar 39, Derush 5: “E,
as vezes, o nivel inferior também se eleva [em] dois aspectos, pois recebe também a dimensio in-

terior do nivel superior; entio, é verdadeiramente como ele”, etc.; veja ali.
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E o que foi explicado acima em nome de Etz Chaim, que a dimensio interior do nivel superior nio
desce ao nivel inferior, significa que ela especificamente ndo desce; mas, no aspecto da elevacio
do nivel inferior, as vezes ele se eleva tanto que recebe também a dimensao interior do nivel supe-

rior, etc. E veja o que esta escrito ao final do discurso que comeca “Retorna, 0 Israel”.
557 DO NR NMIRYII NI 1°1y RIOw IRPYIM namn ™y Daw 1% WAR [t o0 1789 I”K)

.11’5}7:7 N°1°1a 0a T'li?WL)W 7y 0ONYAY (95 53] 373 1°9Y 57A N

Se assim é, de acordo com isso pode-se dizer que também por meio do sacrificio e da elevacao,

que constituem o assunto de “E os Chayot carregam o Trono”, a elevacdo pode, as vezes, ser tio
grande que recebe também a dimenséo interior do nivel superior.

T WRR THRD 1199 NPt MDA N1TD Dar 19YRD avnDn 1709y 91T PA RIT (1 9o oyl 79y IR

Rl D’P’?N Qwn qwnin Aanonm ooy NR nRwne D’PEN anRwnn 1°° 173y AN .0°3010 Y

(Tn% N1 M9 (e 1Y P N0% DYY°

Nao obstante, isso ocorre somente por meio de uma elevacao de baixo para cima; mas, para que a
dimensao interior do nivel superior seja revelada efetivamente embaixo, isso se da por meio das li-
bacoes. E este é o sentido de “vinho que alegra Elokim”: ele alegra o ocultamento e a ocultacio que
se estendem do Nome Elokim, para que nao ocultem nem escondam, e para que haja uma revela-

cao da dimensao interior embaixo.)

N DY R*Y T AT RIPM [ pbn ama) M1 Y1 27V N9AN [poy] Y AT M3’ [x pon ma) RPN YY)
LCR 7R 7751 2 T 00T 110w

(E veja o Zohar, Parte I, Parshas Noach, pagina 70, no inicio do lado b; e veja o Zohar, Parte III,
Vayikra, pagina 4a, sobre [0 versiculo] “Bebei e embriagai-vos, 6 amados”; e pagina 7b; [e] Vaye-

chi, pagina 248a.)

£79 IMRY FOWANT 22w RIT RSV POV °9 02901 11777 129 DY 190

Portanto, toda oferenda era acompanhada de libacoes, pois o proposito principal da elevacio é

possibilitar a atracdo que vem depois.
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E é isso que nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “Quem recita o Shema sem tefilin é

como se oferecesse um sacrificio queimado sem uma oferenda de farinha e um sacrificio sem liba-

coes”: sua oferenda nada é, pois nao trouxe nada para baixo sem a oferenda de farinha e as

libacoes.

W [®X7av72n 70721y 13029m] APV (1 12 nwn 29m]) 27202910 537 ROWVIP NP w° 11 KRR .'I'HND’?\)
0°2191 078 0% 71°77 AR AMRT [ynw 2275] W13 1995 1°RT 271 MNINT 770 N1°aWnn *°52 [anow)

(Aparentemente, esta Guemara apresenta certa dificuldade para o Rambam e Rabi Ovadia de Bar-

tenura, que escreveram no comentario a Mishna, capitulo 4 de Menachot, Mishna 2, que a halacha

nao segue Rabi Shimon, que disse: “Se eles tivessem muitos touros

(2905w i °5%] WD 171°A 09901 K93 '{’713 12°92° BRY 179011 TR 99 1R2° 8°901 DD [7o7] O R
.([210 o maoina] B”2INN 9927 ANTY WP 1T AW°°N° QW NININA 100 2w 9802

e nao tivessem libacdes, que trouxessem um touro e suas libacoes, e ndo oferecessem todos sem li-

bacoes.” No entanto, de acordo com o que esta escrito no livro VeShav HaKohen, sobre Menachot,

naquele lugar, isso se resolvera; e veja ali, onde ele rejeita as palavras do Tosefos Yom Tov.)

AXW 1MW 11Ron N2 RIT 1AW 2 .10 VAR [nym nwea nnon] TP NOWKAT N2 KT 0°0011 1IN 1733
1°% 223 %91 A°Y

E o significado da oferenda de farinha e das libacdes é o nivel de trazer Chochma, Bina e Daat para

baixo, etc. Pois o 6leo corresponde ao nivel de Chochma (sabedoria): o o0leo flutua sobre o vinho;

210 NPy 11MoM3 8919w 297 11707 (vhy X9pan K1) DY3ARM PARY 1AW 1PRO%IM 93T PIn Y OX

e também porque se extrai 6leo de tudo, até mesmo das pedras (e isso € chamado alim). Isso se
deve ao fato de que “Tu fizeste todos eles com sabedoria”, etc.

amxns] PPIIRMD NPT SN2 RIT NINIRAY NP0 MO0 N2 RITY AW N2 927 953 RIn1 OV
ik m'h')'? ¥71° 2135017 1R [7572% o11701 1°man

Portanto, em tudo se encontra o nivel do 6leo, que corresponde ao nivel de Chochma. E a farinha
fina das oferendas de farinha corresponde ao nivel de Daat (conhecimento), como disseram nossos
Sabios, de abencoada memoria: “Uma crianca nio sabe chamar”, etc.;
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e assim também disseram: “A Arvore do Conhecimento era trigo.” E as libacdes, que sao vinho,

correspondem ao nivel de Bina (entendimento). Assim, as oferendas de farinha e as libacoes cor-

respondem a trazer Chochma, Bina e Daat para baixo; sem elas, ele nada trouxe para baixo

lo}ak: [nyT 1302 non] 720 NOWNRNT 7RI N°1A°10 °12 11°°1 [Ny n1v2 neonT] 77207 ﬂ“)}??:b mheklal)i
1"7’93'1 XD [ynw nxep] w»p 1°1y 9 ,(7Ton% nonc1am ") Iy Im

(e foi explicado acima que Chochma, Bina e Daat correspondem a dimenséo interior (pnimiyut);
portanto, trazer Chochma, Bina e Daat para baixo é revelar a dimensio interior embaixo). E assim

também é o caso do Shema sem tefilin.
5y TR NOWHT 1°9°ANY ARDYT P22 woan MDD TAR A2 MANANT XA [paw nxep] 7P 9D
1] 9PT1 *19 1A K92 1919 2P 19RD ARDYN 870 0190 PPwnt XD 1°9°an K921 onwa AP

Jan’

Pois 0 Shema é a contemplacio de “Havaya ¢ Um”, o extinguir-se da alma (kelot hanéfesh), no ni-
vel da elevacio; e os tefilin sdo a extensdo de “Um” sobre o pergaminho fisico. Sem tefilin, porém,
ele nao estendeu nada, apenas realizou a elevacio, sendo “como se tivesse oferecido um holocaus-

to sem uma oferenda de farinha”, etc. Isso basta para quem compreende.
172 59731 117 Do TIN2 ¥OPI °° W 7Y RIN 2IIn% 771N 1°N°W2 7°2011 1AW T10°17 173N

5 0ok 0°n

E a questido da libacao, que eles vertiam nos shissin, de onde descia ao abismo, explica-se confor-

me o que esta escrito: “Haja um firmamento no meio das aguas, e que ele separe entre aguas e
aguas”, etc.,

1°°%1) D% Nwa KDY 0°°1M17 0°1 *°12 1w 0% 0°7 17 TPNY 10 DONnN 0onR 00115y 0N "2

(32970 N7 PARM 27y NOWRA2°D W’WL.«‘NJ

“entre as aguas superiores e as aguas inferiores”, etc. Pois, no inicio, havia “aguas dentro de
aguas”, que eram aguas espirituais, e nio fisicas (veja também o Alshich, Parshas Bereishis, sobre

[o versiculo] “E a terra era tohu (sem forma)”, etc.);
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pois esta escrito: “E o espirito de D'us pairava sobre a face das aguas” (veja também o Midrash
Rabbah sobre Bereishis, no fim do [capitulo] 2, e no inicio de Parshas Tazria),

"5 Hha ma an> 1°R %07 127 ¥°P7 0% 9N 71°3¥2 71107 121 *°12 RI1W 0°°1m17 0% *°n2 ROX
12 DORALT DR ATVH TPMm
mas eram aguas espirituais, que correspondem a Chochma, como se sabe a respeito da sequéncia
luz, agua, firmamento. Aléem disso, a agua nio tem cor alguma, etc., e “um micvé purifica os im-
puros”, etc.
oMY 197200 T2 1AW AN 0%3mM7 Wyl 01195y 0% IX 0°nP 0N 1°2 59720 1w 01
5153 1°°0 1°R D°nwn Oy N27yn R°Awd 1™° 5w n°an Swnd 0nwa 0o NS 1Rwanl 2°1nnn
.[75 %51 3”2 0°0J DI°R DAY

E, no segundo dia, quando Ele separou entre aguas e aguas, as aguas superiores tornaram-se en-
tdo mais espirituais do que eram antes da separacio, e as aguas inferiores tornaram-se materiais,
passando a ser agua fisica. Isso é como a analogia de um barril de vinho: quando o vinho esta mis-
turado com as borras, ele nio é limpido, e as borras nio sao tio grossas.

1o 19727 TP 79 TRM 0903 DOWYI DR PI9E AWy 1990 IR qund 009811 Donwnws Dar
JRWAN1 023NN 0o [oamna) 2AMN2 199N 0019y 0% 9T AR 0912 00

Mas, quando as borras descem ao fundo, o vinho torna-se limpido, e as borras tornam-se muito
grossas. Assim também, antes da separacao havia aguas dentro de aguas; depois da separacio, as

aguas superiores elevaram-se em espiritualidade, e as aguas inferiores tornaram-se materiais.

2017 TV IPAINAY DTN RIT TR DIPR PR DONWT NANK 0910 1P 91AK AT 0P

E no terceiro dia é dito: “Que as aguas sob os céus se reinam num so lugar”, que é o abismo

(tehom), pois foram afastadas ainda mais,
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como esta dito: “O Santo, bendito seja Ele, repreendeu-as”; isso corresponde ao nivel de guevurot

(severidades) e julgamentos em maior medida, e elas necessitam de refinamento. Isso ocorre por

meio de seu brotar debaixo da terra, de baixo para cima: [assim,] elas sdo adocadas (veja o que esta

escrito na Parashat Toldot sobre [0 versiculo] “E os servos de Yitschac cavaram”, e na Parashat

Chukat sobre [o versiculo] “Brota, 6 po¢o”, etc.).

oy1) RITY 993 900n 1797 [715792% o195t 1o 571 170K 191 RP1T 0°°1 0°112 1NAAY 12N 1739 =)
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Assim também, no caso de uma nida e de uma zava, sua purificacio se da especificamente em
aguas vivas; e nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “Uma fonte purifica com qualquer
quantidade” (e veja sobre [o versiculo] “que tragam a ti uma novilha”).

MRk Q3 TOWRAT 7717 N°M%ID 12 MR Y D DITNY 1717 170 07O0aR 1Y 8°9017 171y 1
219 701 07 WP 1N LT MDYR 07 03 099190 NI 19 a2 1 fun

E este é o significado das libacoes: derramavam vinho, e ele descia ao abismo. O sentido é que, por
meio da revelacao do nivel da dimensao interior (pnimiyut), o fluxo descendente também desce
muito, muito abaixo e lhes da forca, para que também possam ascender a santidade. E isto é: “Em

santidade, derrama uma libacao”, etc.

P97 11T A3°2 NN RINW (wAwa KOR MIpNnI MINAAT PRY 097 RPIT V2 KIT T7I00IM
212 71°7ynn

E a libacao é feita especificamente com vinho, porque as Guevurot so sio adocadas em sua raiz,
que é o nivel de Bina (entendimento), “da qual sido despertados os julgamentos”, etc.

219 9ORD 1911 NPty 9% 1000 190 980 w0 10 BORD 9D 172 099012 PIDUN O ayum

E a razao da diferenca entre as libacoes de um touro e de um carneiro, etc., conforme esta escrito:

“Metade de um hin sera para o touro, e um terco de um hin para o carneiro”, etc.:

T MW %30 NPRZY NMDY RIT DT NRDYIW ARDYIT 7Y D RIT 7OWRINY 9D 11001
19717 %M 21297 9N1°2 973 NPynDn nownnn

é que a descida corresponde a elevacio. Como a elevacio do touro € a ascensio da propria essén-

cia da face do boi, também a descida do Alto ocorre em maior abundincia: meio hin,
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e pode elevar mais os niveis inferiores e os julgamentos severos. Ja o carneiro e o cordeiro, que
nio sio a esséncia da face do boi, recebem uma descida que também é apenas de um terco de hin

ou de um quarto, etc.

Y219 DX 920M 27y °R 71 A7 P%D J2 2”0p nkrd 7o) [x por amal AT P00 NOY°IT 1Payn 17°%1)
N2 YW [0°on vy >192] AP0 19991 279 17APT RWN 279 [xanonn xoyna] 2”YA2 1907 °X0 1°39m) oxaw
L(MT e 1Iva e
(E veja, a respeito de um quarto de hin, no Zohar, Parte III, Parshas Shelach, 162b; Balak, pagina
204a, sobre [0 versiculo] “E contou a quarta parte de Israel”. E, a respeito de meio hin, no Raaya
Mehemna, no inicio de Parshas [Ki] Sisa, pagina 187b; e veja Pri Etz Chaim, Sha’ar 21, capitulo 6,
sobre a explicacido de dodi.)
N1 ﬂN?S?ﬂﬂW 9 ONWH 12197 999K 1790 DY N7 1nwm [1992% 013751 13°m127] 5219 19ARY 1N
0%ay 7R RPN ;‘lb;??:‘??: T99° 780 1°K [1572% 031751 1391127 9nKn) bl uhami Byl iZally 17 703° "12372
1597335 DOy

E é isto que disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “E a bebida era conforme a lei” da
Tora: comer mais do que beber. O significado é que a elevacio é mais abundante do que a descida;
e, como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “Nenhuma gota desce do Alto a menos

que duas gotas subam em direcéo a ela”, etc.
*rn2] R”R1A2Y 1°N°WN 19X 12 231 2P° 02 B”Y (R7Y 11T 13907 7 pro 0] 7700) R [1Pan? *1] 5

2P X203 RINW 0°P9K 17 MY TI0° 2p° 57 273 7%Y0 T71° MR [

E basta isto para quem entende. E na Guemara (fim do capitulo 4 de Sukkah, pagina 49a), sobre [0
versiculo] “E também escavou nele um lagar (yekev)”: “estes sdo os shittin”. E em Me’orei Or, letra
yud, secio 23, [esta escrito] que yekev significa a unido dos Nomes Havaya [e] Elokim, cujo valor

numeérico é yekev.

13 7am1 WY 93 7Y 0K W R 017 091 192 BUTann ¥Upan 0 11m

Isto é, o firmamento que separa as aguas das aguas ¢ o Nome Elokim, a maneira de “Pois sol e es-

cudo”, etc.
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E a respeito das libacoes esta escrito: “Derrama uma libacido de bebida forte para D'us”: elas atra-
em a revelacao do Nome Havaya, que é a dimensao interior, a fim de alegrar o Nome Elokim, como

mencionado acima. E isso se da por meio da uniao dos Nomes,
"2 37’17'15 DANNY D°33010N 0% NI°M22 X Jwnl 1 7wnm D’P5N Qw2 i1 QW Nownn 13”07

212 281 2P° DM 1N

isto &, a atracao do Nome Havaya para dentro do Nome Elokim; e essa atracio se estende também
ao nivel das aguas inferiores, que estao abaixo do firmamento, etc. E isso é: “E também cavou nela
um lagar.”

UPT DOVOWN D [xymn oy BUYIY .27V 18T 92 72 D70 [x pon A R 3p° 13y T 19
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E veja-se ainda sobre o tema de yekev no Zohar, Parte I, ao final de Parshas Lech Lecha, pagina
96b. E no Raaya Mehemna, Parshas Mishpatim, pagina 116a, explica-se yekev [como] yichud
(unido), kedushah (santidade), berachah (béncao); veja-se também ali, pagina 119a, e em Parshas
Pekudei, pagina 262a. E veja-se o que esta escrito a esse respeito ao final do discurso que comeca
“E Ele veio dentre as miriades de santidade.”
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